NOTICE D'UTILISATION DES AMENAGEMENTS
DU CAMPING

Edition 9/73



TABLE RECAPITULATIVE

Lanterneau avec cuvelage de galerie

Prise de courant batterie . . . . . .

Plafonnler . . ¢ . . 0000 e

Rideaux « o & @ v 0 % s eve et v e

Poignée de maintien . . . . . . . .

Tabouret . . . . . ¢ ¢ v v v v o

Lit pour enfant ., . . . . . . . ..
Bloc évier et penderie . . . . . . .

Connexion secteur 220V . . . . . .

Matelas sur compartiment moteur . .
Installation gaz butane . . . . . . .

Housse de roue de secours. . . . .

Banquette arrigre . . . . . . . . .

Banquette latérale . . . . . . . . .

Placard & provisions . . . . . . . .

Coffret latéral avec tablette rabattable

14

12

12

1

12

13
10

o N o ©



Les textes, croquis et photos de cette notice d'utilisation, se rap-
portent au dernier modéle sorti au moment de l'impression de cet
opuscule. Le Constructeur se réserve le droit d'apporter des amé-
liorations sur le modéle décrit, sans qu'aucune information ne soit
faite au préalable.

RIDEAUX

Les rideaux de la cabine chauffeur ainsi que celui de séparation,
se fixent & l'aide de boutons prévus & cet eifet. Tous les autres
rideaux montés d'origine peuvent étre tirés.

IMPORTANT

Aprés utilisation des rideaux, il faut les replier afin que le champ
visuel soit dégagé au maximum pendant les déplacements.

ATTENTION

Le rideau (porte latérale) & droite du réchaud, doit &tre poussé vers
I'arrigre lors de |'utilisation de ce dernier.

MOUSTIQUAIRE
La moustiquaire se fixe a I'aide de boutons-pression dans I'encadre-
ment du hayon AR.

Elle protége des insectes lorsqu'on aére I'intérieur du véhicule. En
outre, le hayon peut étre fermé moustiquaire fixée.
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PLAFONNIER

Une lampe de 12 volts & transistors est fixée dans la garniture du
toit au dessus de la banquette latérale.

IMPORTANT

Afin d'utiliser le plafonnier, il faut, au préalable, tirer I'interrupteur
de I'éclairage intérieur fixé & droite du montant sur le tableau de
bord.
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PLACARD A PROVISIONS
Se siture derriére le siége du passager avant.

RECHAUD

— Un réchard a gaz butane est fixé dans la partie supérieure du
placard a provisions.

— Une notice de cet appareil est jointe a ce dernier.

— Pour lever la table du dessus du réchaud, il faut appuyer sur le
bouton poussoir situé dans l'angle & gauche. Afin de maintenir
celle-ci dans sa position verticale, on doit tout d'abord la tirer &
gauche et ensuite la pousser & droite entre le tampon caoutchouc
et la tringle a rideau.

TIROIR

Sous le réchaud, existe un tiroir. Son ouverture est possible, en
enfongant le bouton poussoir présent sur la poignée.

GLACIERE
Pour ouvrir la glaciére, dégager la laniére et saisir la poignée afin
de l'ouvrir. A la partie supérieure de la glaciére, se trouve un bac a
glace ol blocs, cubes de glace, produits congelés peuvent étre
conservés,

L'eau qui en découle est récupérée par un dispositif situé sous le
bac et s'écoule & I'extérieur, a |'aide d'un tuyau séparé.

L'intérieur de la porte est aménagé. Elle peut recevoir des bouteilles

et un compartiment suffisamment grand permet le stockage de den-
rées périssables. La glaciére ne doit pas éire surchargée. La porte
doit pouvoir se refermer facilement, sans endommager le contenu.
Sur route, nous conseillons |'utilisation de bouteilles et boites en
plastique, les récipients en verre, étant  éviter.

Chaque sonservant devra étre bouché correctement afin d'éviter tout
renversement du contenu.

IMPORTANT
Il est & noter que la laniére de fixation doit étre posée pendant le
voyage, ce qui évitera l'ouverture de la porte et le renversement des
denrées stockées. i
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REFRIGERATEUR

Un réfrigérateur 45 litres alimenté soit électriquement en 12 ou 220V
soit par gaz peut étre monté en remplacement de la glaciére.

Avant d'accomplir un déplacement, il est préférable d'alimenter le
réfrigérateur en 220 V ou au butane avant de brancher la batterie en
12V,

ATTENTION

La canalisation d'échappement sur le montant de porte, cété droit,
ne doit pas étre obstrué.

La notice d'utilisation est jointe & I'appareil.
4

Lade-
kontrolle

P
12V Wasserpumpe “

Batterie

Thermostat

61 86 3

S~

aﬁ_‘l‘_ (i

[Ee

|

|

1

|

|

I

|

| Heizpatrone -
1 12/ 220V
I

I

I

|

i

|

|

I

I

R e e e e i i )

Wasserpumpe : Pompe & eau
Batterie : Batterie
Lade-Kontrolle : Lampe témoin charge
Thermostat : Thermostat

Heizpatrone : Résistance chauffage

MP

[P DU I

COFFRET LATERAL AVEC TABLETTE RABATTABLE

Ce coffret avec tablette rabaltable est fixé sur le coté droit de la
glaciére ou du réfrigérateur.

Cet emplacement se préte particulidrement pour le stockage de
boites de conserves, paquets et autres articles pouvant étre conser-
vés & température ambiante.

La tablette rabattable offre une surface de travail idéale. Elle se léve
par le haut et un cliquet s'engage automatiquement sur la jambe de
souténement.

ATTENTION

Avant de relever la porte latérale, la tabletie est & rabaltre en en-
fongant le bouton placé sur la jambe de souténement et en poussant
jusqu'a ce que le déclic soit entendu.



BLOC EVIER ET BLOC EVIER AVEC PENDERIE

Sur le coté gauche, derriére le siége du chauffeur, est monté un bloc
évier avec penderie. Le bloc évier en acier inoxydable, équipé d'une
canalisation d'évacuation d'eau débouchant sous le plancher du véhi-
cule, est encastré dans la table de travail recouvrant I'ensemble. Les
eaux usées sont évacuées vers |'exterieur et a I'arrét il faut veiller a
Ia direction vers laquelle ces derniéres peuvent s'écouler.

Le réservoir & eau d'une contenance de 28 litres se silue sous le
bac-évier et est, en cas de démontage, & extraire par le dessus.
L'alimentation en eau a lieu grice & une pompe électrique 12 volls
fixée sous le réservoir. L'interrupteur de commande est placé & droite
du robinet et du coté du bac évier.

L'eau ne doit pas séjourner trop longtemps dans le réservoir et nous
conseillons de le vider aprés chaque voyage. Pour cela, utiliser le
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bouchon placé dessous. Aprés vidange, revisser ce dernier tout en
veillant que l'orifice de remplissage ne soit pas obstrué afin que le
réservior reste aéré. Si une mauvaise odeur se manifestait, rincer en
utilisant une dissolution de soude et d'eau, puis & I'eau claire. Laisser
sécher. 1| est toutefois & noter que les indications mentionnées sur le
paquet du produit de ringage sont 4 observer.

IMPORTANT

La pompe ne doit pas étre sollicitée si le réservoir est vide.
L'emplacement derriére le réservoir peut étre surélevé et aménagé
en penderie.

Celle-ci est accessible par la porte de gauche munie d'un miroir.
Sous le logement du réservoir & eau, existe un placard avec porte
verrouillable.

—— e

BANQUETTE AR. AVEC ACCOUDOIRS ET COFFRE

DE RANGEMENT

La banquette ar. est transformable en un lit de 2 pers. Pour cette
transformation, il est nécessaire de déposer la lable & manger, puis
de pousser la ceinture placée entre la banquette et le dossier. Libé-
rer ensuite la fixation sous la banquette, lever cette derniére de
I'avant et tirer vers soi, de fagon a ce que le dossier s'intercale entre
le matelas s/compartiment moteur et la banquette. Pour transformer
le lit en siége, il faut se placer devant I'ensemble, lever la banquette
avant jusqu'a ce qu'un déclic se fasse entendre.

Appuyer ensuite en poussant les deux éléments vers l'arriére.

Passer la laniére entre le dossier et la banquette, appuyer le siége vers
le bas et bloquer a I'aide de la fixation.

Pour avoir accés au coffre de rangement sous la banquette, lever le
siége et le tenir dans sa position ouverte en utilisant la jambe de
souténement fixée sur la paroi gauche du socle du siége.
Avant de lever le siége, la fixation placée au centre doit éire libérée
et remise lorsque I'ensemble forme & nouveau un siége.
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Le lit @ 2 pers. ne doit pas étre utilisé pour le transport des passa-
gers. Ne permettez pas aux enfants de stationner sur le comparti-
ment moteur pendant le voyage mais assurez-vous que le dossier est
ancré correctement dans sa position verticale et que tous les passa-
gers ont attaché |eur ceinture.

Les éléments des siéges et matelas sont en mousse recouverts de
housses en polyester souple.

La plaque indiquant le type du véhicule, le n® de cde concernant
I'équipement de camping se situe en bas sur le socle du siége AR.
Ces indications sont a fournir lors de toutes cde de piéces déta-
chées de camping.

Le matelas s/compartiment moteur est utilisé au montage du lit
2 personnes. Il est en mousse, recouvert d'une housse polyester
fermée par une fermeture «éclairs.

TABOURET

Le tabouret placé derriére le chauffeur offre un siége et peut égale-
ment étre utilisé a I'extérieur, Toutefois, cet équipement ne doit pas
étre employé pendant les déplacements car il est pourvu ni de cein-
ture de sécurité, ni de dossier. Avant de voyager, on doit s'assurer
que le tabouret est amarré a l'aide de la sangle prévue a cet effet.

BANQUETTE LATERALE

Sur le coté gauche, entre le bloc-évier et le siége AR, une banquette
avec dossier mobile a été aménagée. Le dossier pourra étre utilisé
comme pose-téte pendant la nuit. Le logement présent sous ce siége
recevra les bouteilles de gaz.




TABLE PIVOTANTE

La fixation est assurée par un support tubulaire coudé tourillonnant
dans deux coussinels vissés dans la paroi inférieure AV de la ban-
quette latérale.

Celte table est orientable, rabattable et peut étre, grace a une vis
de blocage, réglée dans de nombreuses positions.

ATTENTION

Afin de transformer la banquette AR en lit a deux personnes, il
faudra, au préalable, déposer la table pivotante.

Pour éviter de blesser les passagers et d'endommager les meubles,
lors de freinages, pendant les déplacementes, le blocage du support
devra étre assuré a |'aide de la vis pression.

La roue de secours placée & l'arriere gauche est recouverte d'une
housse identique a celle des siéges.

LIT POUR ENFANT

Ce lit suspendu offre un emplacement de repos confortable pour
I'enfant. Non utilisé, il est enroulé prés de la paroi intérieure Av. du
socle du siége Ar. En cas d'ufilisation, déplier et engager les
tringles prévues en les fixant dans I'habitacle chauffeur, Eventuelle-
ment, oter les appuie-téte des dossiers de siéges Av. Deux fixations
se situent sur les montants Av. et deux sur les montants Ar. de la
cabine chauffeur.

ATTENTION
La charge maximum du lit pour enfant ne doit pas excéder 40 Kg.




POIGNEE DE MAINTIEN
Une poignée est placée sur les cotés gauche et droite.

CONNEXION SECTEUR 220 Volts.

Sur le coté gauche extérieur du véhicule est monté un raccord prévu
pour 220 volts et muni d'un couvercle de protection.

Coté gauche, mais intérieur, une prise de 220 volts est encastrée au
dessus de laquelle sont disposés deux fusibles vissés.

Pour alimenter le réfrigérateur en 220 volts, une prise est disponible,
dissimulée derriére le placard a provisions.

Un céable électrique de 25 m avec canalisation intermédiaire, fiches
et connexions, est & utiliser pour le branchement.
ATTENTION

La consommation maximale du cable électrique non déroulé de son
enrouleur ne doit pas excéder 1 000 waller
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ALIMENTATION BATTERIE

L'alimentation du réfrigérateur en 12 v. pendant le déplacement, se
fera au moyen d'une canalisation électrique pourvue d'une fiche qui
sera branchée derriére le siége du passager Av. L'alimentation de la
pompe a eau se fera a l'aide de la méme canalisation.

ATTENTION
Lorsque le véhicule est stationné, le réfrigérateur ne doit pas étre
alimenté en 12 volts.

-
¥
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INSTALLATION GAZ BUTANE

Dans le cofire sous siége latéral est prévu un emplacement destiné
& recevoir la bouteille de gaz. Une aeration est ménagée et ne doit
pas étre obstruée.

La canalisation de gaz relie les différents appareils 4 gaz:

réchaud, réfrigérateur, puis continue vers le détenteur.

Ce dernier posséde un écrou a ailettes avec pas & gauche, permet-
tant le raccordement & la bouteille.

En cas de plusieurs appareils alimentés au gaz, chacun devra
étre équipé d'une soupape de fermeture individuelle.

IMPORTANT

Devront étre impérativement refermées:

— la soupape de fermeture individuelle aprés utilisation de chaque
appareil.

— la bouteille de gaz pendant les déplacements.

Le réchaud ne doit jamais étre utilisé comme moyen de chauffage.

ATTENTION

Les réparations & entreprendre seront a réaliser par un spécialiste.

L'aération ne doit pas étre obstruée et les bouteilles de gaz sont a

fixer & I'aide de sangles caoutchouc prévues a cet effet.

13



LANTERNEAU AVEC LIT DOUBLE ET CUVELAGE DE GALERIE
L'ensemble de la surface du toit est recouvert de deux éléments
renforcés en fibre de verre. La plus grande partie placée a l'arriére
appartient au lanterneau tandis que I'élément avant fixe, forme un
cuvelage utilisé comme galerie de toit.

Des points de fixation sont disposés sur les cotés et serviront &
I'ammarage des bagages.

Le soufflet équipant le lanterneau est en toile de tente et les cotés
latéraux pourvus de moustiquaires. Il en est de méme pour la paroi
frontale qui regoit la plus grande fenétre. Cette derniére s'ouvre et se
ferme par une fermeture «éclair» permettant ainsi le chargement et
le déchargement du cuvelage de toit. Pour utiliser le lanterneau, dé-
tacher tout d'abord la laniére placée au milieu a I'avant, puis dégager
les verrouillages des compas gauche et droit, ce qui permettra de lever
le toit en utilisant la poignée prévue a cet effet.

Pour la derniére phase de I'ouverture du lanterneau, appuyer sur la

barre transversale de I'armature du toit jusqu'a obtenir une tension
compléte du soufflet.

Le pliage du lanterneau s'effectue en opérant de fagon inverse.
Il faut toutefois veiller que le soufflet se plie réguliérement et ne se
coince pas entre le toit amovible et celui du véhicule au dans les
compas. Afin d'éviter toute detérioration, il est proscrit de circuler le
lanterneau déployé.

A lintérieur du lanterneau est monté un lit de deux personnes. En
position ouverte, la partie avant du lit peut étre levée et tirée vers
I'avant en lui faisant décrire un mouvement circulaire, ce qui donne
un lit de 184 x 116 cm. Le jour ainsi qu'en roulant, la partie avant du
lit doit étre repoussée vers l'arriére.

La plate forme du lit est recouverte de mousse de polyester elle-
méme recouverte d'une housse en polyester souple.
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